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PROCESS STAGES OF CONSECUTIVE INTERPRETATION. The article introduces process stages of consecutive interpre-
tation. Consecutive interpretation is a two-stage process (analysis and synthesis), that is, source-speech comprehension followed
by re-expression in another language. The author examines each stage in detail, describes their main characteristics. Particular
attention is paid to the key stage of consecutive interpretation associated with semantic processing of the content of the source text.
It is noted that at this very stage the maximum compression of information and its separation from the source language take place.
So the note-taking is of great benefit to an interpreter. The author comes to a conclusion that the note-taking technique improves an
interpreter’'s memory processes during interpretation. The development of consecutive interpretation skills can increase the level of
interpretation adequacy.

Key words: consecutive interpretation, note-taking, memory, source language, target language, stage of analysis, stage
of synthesis.
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3TAMNbI MPOLIECCA YCTHOI'O NOC/EAOBATE/IbHOIO MEPEBOAA

B ,D.aHHOVI CTaTbe npeacTasreHbl 3Tanbl Npouecca nocnenosaTteribHOro nepesoaa. I'Iocne,qoaaTeanblﬁ nepeBon npeacraenset
coBoil ABYX3TarHbIN NPOLECC (3Tan aHanusa 1 aTan CUHTesa), TO eCTb BOCTIPUATME TEKCTA UCXOLHOIO si3blKa C MOCIEAYOLWMUM Bbl-
paxeHneM Ha si3bike nepesoda. ABTOp CTaTbyi NoapobHO paccMaTpuBaeT Kaabld U3 aTanoB npoLecca NepeBoaa, OnuchiBaeT Mx
xapakTepHble ocobeHHocTM. Ocoboe BHUMaHUE YAensaeTcs KIYeBoMy aTany npoLecca YCTHOMO NepeBoaa, CBA3aHHOMY CO CMbIC-
110BOM NepepaboTKo COAePXKaHNs UCXOQHOTO TEKCTa. ABTOP OTMEYAET, YTO MMEHHO Ha 3TOM 3Tare MakCMMaribHOMo CKaTusi MHGop-
MaLumn 1 eé OTAENEeHMs OT MCXOAHOIO A3blka MOXHO C HauMborbLLE Nosb3oi 3aduKeUpoBaTb MHGOPMAaLIMIO Ha Bymare ¢ MOMOLLbIO
nepesoayeckon sanucu. MepeBogyeckas CKOPONUCH 3HAYUTENBHO MO3BOSISIET Pa3rPy3UTh KPAaTKOBPEMEHHYIO MaMsiTh NepeBoaYMKa.

OcBoeHue n LIMPOKOE MCMNOMb30BaHVe NepeBoAYeCKon CKOPONUCH Ha NOPAAOK NOBbILLAET CTENEHb afeKBaTHOCTU nepesoaa.
Krirouesble criosa: nocnepoBaTernbHbIN nepeBopn, nepeBog4vYeckas CKOponucCb, NamMmsaTb, A3blK UCTOYHUKA, A3bIK NepeBoaa,

3Tan aHanusa, 3Tan CUHTe3a.

YCTHbIV NepeBoa NpeacTaBnsieT cobon MexXbsi3blIKOBOE U MEX-
KyNbTYpHOE MOCPELHUYECTBO, KOTOpoe obecneymBaeT MOHMMaHue
appecatoM MakcuMarnbHOW (Mnu XoTst Obl onTUMarnbHOW) [OMN CyM-
MapHOro CMbICra, 3anoXeHHOro B coobLleHNe oTnpaBuTeneM. YcT-
Hbli NEPEeBOL — 3TO AEATENbHOCTb, OCYLLECTBMsieMasi B YCMOBUSAX
cTpecca, 4acTo Ha npepgerne cun nepeBofYMka unu 6nmsko K aToMy
npeneny. Hepenko ycTHoMy nocrnefoBaTernisHOMY NepeBoAYMKY Npu-
XOOUTCSt UMETb AeN0 C OTpe3kaMu, CoAepKallyMM MHOTO COTEH CIOB
1 3BYYaLLUMU HECKOIBKO MUHYT.

Wcnonb3oBaHne nepeBoavECKO CKOPONUCH NO3BOMSIET pasrpy-
3UTb KPATKOBPEMEHHYIO MamMsATb NepeBoaYnKka, 0CBOOOXAaET ero ot
BEYHOro cTpaxa 3abblTb cogepxaHve nepeBoAMMOro martepuana, a
Takke Nno3BornsieT paboTaTb C OTpe3kaMu TEKCTa 3HAUUTENBHON Au-

TEMNbHOCTU N CMAOXHOCTU. [TepesodyecKkol CKOPOMUCHIO Ha3biBalOT
ocobyto cuctemy 3anvcu, NO3BOMSIOLLYI0 YCTHOMY MEPEBOAYMKY “B
peanbHOM BpeMeHW” uKcupoBaTb Ha Dymare AOCTaTOMHOE KOmnu-
4YeCTBO CMbICIOBbIX 3MIEMEHTOB PEYn OpaTopa-UCTO4HMKA, YTODbI C
0Mnopon Ha HUX cdopMMpOBaTL 3BYYaLLMIn TEKCT nepesoaa [1, ¢. 37].
OcHoBHas 3aaya nepeBoAYECcKON CKOPOMUCH — CO3AaHNe OMOPHbIX
NYHKTOB AN MTHOBEHHOTO W3BIEYEHNs U3 NamMsATyi nepeBoasLlero
MH(OPMaLnK, yxe NoCTyNMBLLEN B €ro MO3r Yepes CryxoBble peLien-
TOpbI [2, €. 65].

[MepeBoayeckas CKOPONUCh, KOTOPYIO BEAET nepeBoduunK, op-
MUpYETCS Ha aTarne aHanusa, a CH4MTbIBAETCS Ha 3Tane CUHTe3a.

B Lensx nepeBoAyecKoro aHanmsa BaXHO pasnuyaTtb NoBepX-
HOCTHYO 1 CMbICIOBYIO CTPYKTYpY TekcTa. NoBepXHOCTb TekcTa — 310
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nocnefoBaTenbHOCTb 3HAKOBbLIX €ANHML, obnagatoLlas cBoncTBaMm
CBABHOCTW U LenbHOCTW. BBuAay orpaHuveHHoro obbema kpaTtko-
CPOYHOW NaMSATU 3HAYUTENbHbIN 06bEM TEKCTOBOIN MHOPMALUK HI-
KaK He MOXeT ObITb 3anOMHEH NepeBoAYMKOM “HanpsiMyto”, TO ecTb
Ha MOBEPXHOCTHOM YpoBHe. [lombiTka 3amOMHUTL KaX[oe CroBo
(ynepxaTb B NamsaATh MOBEPXHOCTHble hOPMbl) NMPUBOAUT K NoTepe
0EeNCTBUTENbHO BaXXHON MHOpMaLun.

EAVHCTBEHHBIN cnocob BOCNPUHATDL, yaepXKaTb B NamaTh U ne-
pedaTtb B NepeBofe CMbICIT UCXOAHOMO OTpe3ka TeKcTa — 3TO MaKcu-
ManbHo rnybokasi cMbicrioBasi nepepaboTka Matepuana, 4YTo Hews-
6exHO NpegycMaTpyBaeT OTX04 OT MOBEPXHOCTHBLIX (DOPM, CTPYKTYp
1 nekcuku. Lienbto aBnsieTcst CHMKeHne n3bbITO4HOCTU MHdopMaLMm
(komnpeccus) 6e3 noTepy eé CyLLEeCTBEHHbIX 3NIEMEHTOB U CO3AaHne
CUCTEMbI CMbICMOBbLIX CBSi3eli pas3nnyHOro ypoBHSA U BuAa, obecne-
YMBaloOLLEN COXPaHHOCTb MaTepuana Ha Nepuos CUHTe3a 1 nporoea-
puBaHusa nepesogsLero orpeska tekcra [1, c. 19]. Nepesogyeckas
CKOpPOMUCb KaK WHCTPYMEHT CUCTEMbl MEepeBOAYECKOro aHanmsa
npegycMmatpveaeT paboTy rmaBHbIM 06pa3oM Ha YPOBHE CMbICIOBOW
CTPYKTYpbl TekcTa. CMbIcioBas CTPYKTypa TeKCTa — 9TO CyMMa CMbIC-
OB Kaxaoro otpeska Tekcta. [Moa “cMmbicnamun” mMbl MOHMMaeMm Bce
3MeMeHTbl CEMaHTVKKN, KOTOPble aKTyanu3oBaHbl B JAHHOM KOHKPET-
HOM KOHTEKCTE rOBOPSILLUM.

Kak e BbIrmsauT npouecc nepeeoda C TOYKM 3pEHUs camo-
ro nepesofynka? lNpouecc nepeBoda HauyvMHaeTcs ANs NepeBoa-
YyKa C BOCMPUATUS Ha CMyX peun opatopa, TO ecTb ayduposaHusi
(aTan aHanusa). Ha HayanbHOM aTane nepeBoAYVK nomny4vaer BCLO
COBOKYMHOCTb MHGOPMaLMK, 3aKOAMPOBAHHOM Ha “roBepXHOC-
THOM YpoBHe” TekcTa opwurMHana. [NoBepXHOCTb WCXOOHOro Tek-
cTa NpVHaAneXuT UCXoQHOMY A3biky. Bocnpuatue “noBepxHocTn”
KaXk[oro oTpeska opuruHana rnpotekaeT NoyTu OOHOBPEMEHHO CO
CMbICIOBON NepepaboTKon ero coaepxaHusi, n pasgeneHve aTux
npoLEeccoB, KOHEYHO, HOCMT BO MHOTOM YCMOBHbIA xapaktep. Eweé
Ha aTane BOCMPUSITUA OpuUrMHana rpamoTHOE WCMonb3oBaHWe ne-
peBoAYECKON CKOpoNUCK AaéT nepeBOAYMKY AOMNONHUTENbHYIO BO3-
MOXHOCTb My6xe npoAyMaTb CMbICIIOBYIO CTPYKTYPY WMCXOQHOro
TekcTa, 3aduKcMpoBaTb NPELM3VNOHHYI0 MHOPMaLuo, NPUHATb
HeKoTopble MepeBoAYveckne pelleHns, NMOAroTOoBUTLCS K MOCTpoe-
HUIO TEeKCTa nepeBoaa.

KntoyeBbiM xxe aTanom npouecca yCTHOro NepeBoAa, B ycnewu-
HOCTM KOTOPOro NPOSIBNSIETCH BECb NPOEeCcCcHoHann3m nepeBoaYn-
Ka Unn oTCyTCTBUE TAKOBOrO SBNSAETCH aTan Aesepbanusauun (atan
aHanusa). CmbicnoBas nepepaboTtka coaepXxaHusi UICXOAHOro TekcTa
npoucxoauT Ha atane Aesepbanv3aunu, Korga NPOUCXOANT BbICBO-
6oXaeHNe CMbICNOB, 3aKMOYEHHbIX B NMOBEPXHOCTHbIX dhopmax 1c-
XO[HOro TeKCTa, U3 UX A3bIKOBON (BepbarnbHoit) obonovku [3, c. 65].
BocnpuHumas 1 coxpaHsis B NamMmaTi Unu B 3anucy CMbICIIOBOE CO-
AepXaHve peun, NepeBodYMK OTBMeKaeTcs OT MHdopMauum O ToM,
KaK MMEHHO 3TO coAepXaHue BbIno BelipaXKeHO aBTOPOM OpurMHana,
TO eCTb KakMe MMEHHO CroBa, BbIPAKEHWUS CUHTaKCMYecKkue KOH-
CTPyKUMKM BblGpan ans aTtoro aBTop.

CMbICrioBOE COAepXaHue TekcTa MHOroobpasHo M MHOroy-
poBHeBO. CMbICMbl MOryT ObiTb BbIPaXEHbl NEKCMYECKU, MOpPAO-
NOTNYECKN, CUHTaKCMYeckun, npocoamyecku. lepeBoayunk [OrmKeH
He CTOnMbKo nojobpaTb 3KBMBANEHTbI ANS KaXO0ro U3 arieMeHToB
CMbICIIOBOrO COAEpPXKaHNs UCXOAHOTO TEKCTa, CKOMbKO co3aaTh B Mne-
peBoOfie TEKCT, aAeKBaTHO NepeaatoLLyin CyMMy CMbICIIOB OpurmHana
B COBOKYNHOCTHU [4, c. 18].

Bubnuorpaduyecknin cnmcok

B sanucsax nepesBoguMka OCHOBHOE MecTo OyaeT yaeneHo
dukcaumm nHdopmaumM o TOM, YTO CKasaHo, TO eCTb MyBUHHO-
MYy CMbICITIOBOMY COAEPXaHUo TeKCTa, a He ero noBepXHOCTHOMY
ocbopmnenuto. CMbICnoBasi CTpyKTypa TeKCTa, MakCManbHO OCBO-
b6oxaeHHas oT BepbanbHOV 0DOMOYKM, TEpSeT CBA3b C UCXOOHBLIM
A3bIKOM. He nprvHaanexuT oHa eLle v nepesosiLemMy A3blky. Takum
obpasom, pesynbraTtom AeBepbanusaumm JOMKHa CTaTb COBOKYM-
HOCTb TMYBUHHBIX CTPYKTYP, 00beanHsAoWwmx pedepeHTsl, 1 camble
obLme cBeaeHVst 0 NpeauKaTUBHBIX, BUAOBPEMEHHbIX, MOAANbHbIX,
PErncTPoOBbIX, IMOLMOHAMbHBIX, OLEHOYHBIX, MparMaTuyeckux u ap.
napameTpax UCXOQHOro TekcTa. IMEeHHO Ha 3ToM aTane makcumarnb-
HOro cXaTns MHopMaumMmn n eé oTAeneHns OT MCXOAHOro fA3bika
(s13blka BoODOLLE) MOXHO C Haubonbluer nonb3on AnS Aena 3aduk-
cupoBaTb ee Ha Oymare c nMomoLlbio nepesofveckon 3anucu. MNpu
3TOM 3pheKTUBHasH cucteMa 3anucu He obsizaHa BbiTb rPOMO3AKON
1 06peMeHUTENbHON.

3a aranom paesepbanusaumn crniegyeT aTan M1ePeKIrYeHust
(code-switching,TpaHcnauum). OTOT aTan HeHabnogaem n He Tpe-
ByeT cosHaTenbHbIX ycunuin. C MOMeHTa MpOXOXAEHUs 3TOro aTa-
na uHopmaums HauHaeT pa3BopayMBaTLCS.

Ha artane pesepbanusayuu (d3Tan cuHTesa) nepeBodYUK npe-
obpasyeT BCIO BOCMPUHATYK U COXPaHEHHY0 MH(OPMaLUno B CUH-
Takcu4yeckune, rnekcuyeckue, mopdornornyeckme, oHeTnyeckne u
apyrve chopMbl NepeBoasiLLErO A3bika. ABTOMaTU3M CUHTE3a COCTOUT
B TOM, 4YTO BbIGOp NEKCHKO-TpaMMaTU4ECKUX eAUHUL, U3 A3blka, Ha
KOTOpbIN BedeTcst nepesop (target language), nponssoguTcst B Mu-
HUMarbHbIN CPOK HA OCHOBaHUW NPEeAbIAYLLMX eOVNHUL, peyn (KOHTeK-
cTa). ABTOMaTU3M CHHTE3a — 3TO HE TONbKO 3HaHWE IKBMBANEHTOB
eavHUL, nepeBoaa, HO M yMeHue BbICTpo HanTu 6rnmskoe (mpubnu-
3UTENbHOE) COOTBETCTBMUE, T.e. aHarnor [2, c. 46]. [ina nepeBoayu-
Ka, Nonb30BaBLLErocA CKOPOMWCHIO, 3TO 3Tan CYUTbIBAHUS CBOEN
3anvcu. Yem rmybxe v nonHee 6bina nposefdeHa Aesepbanvaaums,
TEM MeHbLUE Npu peepbanm3auum onacHocTs bykBanunsama, «Hedo-
nepesogos» (translatese). Ha atane pesepbanusayuu nepeBoguuk
OyneT AencreoBaThb Kak niobow opartop, To ecTb byaeT uckatb MHO-
rO4MCIIEHHbIE U He MOBTOPSIOLIMECS CNocobbl 0brneyb 3T CMbICHbI
B 513bIKOBYIO 0BOMNOUKY, HO yXe Ha ApYroM si3blke. YCMeLHOCTb 3ToN
onepauuu ByaeT 3aBuUCeTb OT TanaHTa, onbiTa 1 APYAULIMN NepeBoa-
Yuka, oT BoraTcTBa €ro CrnoBapHOro 3anaca W LWMPOThbl CTUINCTNYe-
cKoro peneptyapa.

3aBepluaeTcs MpoLecc yCTHOro nepeeBoda O3BYYMBaHWEM KO-
HeyHoro Tekcta. Ha camom gene pesepbanv3auusi 1 nporoBapvisa-
HVMEe KOHEYHOro TeKCTa MpoTeKatloT MoYT OfHOBpeMeHHO. Ha aTom
aTane pe3yneTaT napagurmaTtudeckoro Bblbopa npeobpasyetcs B
NIMHEVHYI0 CcUHTarMaTuyeckyo (“ropusoHTanbHyto”) nocnegoBartesb-
HOCTb, KOTOpas peanusyeTcs B 3Bydallent peun. Ha gaHHom aTtane
Ba)XHO NULLIb OAHO, YTOBbLI MepeBoa4MK cMor 6e3 owmnbok, konebaHumn
M 3afiepXeK cuuTaTb BCIO BO3MOXHYIO MHOPMaLIMIO CO CBOUX COO-
CTBEHHbIX 3aMETOK W MPUNOMHWUTL ApYyre aneMeHTbl CoaepXaHus
Npo3ByYaBLLEro OTpe3ka TekcTa.

MepeBoayeckasi CKOPONUCb — OTHIOAb HE 3anuCb OTAEMbHbIX
CITIOB U CNOBOCOYETaHUI, OHa ABMSAETCS CKEeNeToM COObLLEHUS, KO-
TOpOE B MOMEHT 03BY4YMBaHUSA MIHOBEHHO obpacTaeT MioTbio nos-
HOLIEHHOW MHOpMaLIMK 1 HaCbILLL@ETCA KPOBbIO NTOrMYECKMX CBA3EW
[2, c. 70]. OcBoeHME M LLIMPOKOE MCMOSb30BaHWE NepPeBOaYECKON
CKOPOMMCKU Ha NOPSAOK NOBbILLAET CTENeHb afAeKBaTHOCTU NepeBo-
na.
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DESTINY OF INTELLIGENTSIA IN THE VIEW OF M. A. BULGAKOV, A EURASIANIST WRITER. The article discusses hard
destiny of the Russian intelligentsia during the revolution and civil war from the perspective of a M. A. Bulgakov, a writer and a follower
of the theory of Eurasianism. M. A. Bulgakov noted many negative sides in the revolution of 1917, named it a kind of dangerous ad-
venture, as a watershed event in the lives of the Russian intelligentsia, with which he considered himself bound “by blood”. Analyzing
the work of M. A. Bulgakov, the author comes to the conclusion that probably the main achievement of the writer is that he had cleverly
described the way the revolution of 1917 changed the whole history of Russia and the whole world, tightening the vortex of change
in millions of lives. M. A. Bulgakov describes in his novels that thousands of representatives of intelligentsia were forced to build their
lives anew, and the smallest part of them sacrificed a lot to not leave the rest in trouble. They have established a culture and life of
emigrants abroad, opened publishing houses, defended their rights. They have given Europe new life, and dreamed about that again,
though it is not they themselves but even their children and grandchildren returned to Russia.

Key words: Russian intelligentsia, Eurasianism, destiny of Russian revolution, M. Bulgakov.
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CYAbBA UHTENZIUTEHLUM FNTA3AMU MUCATENSA-EBPASUILIA M.A. BY/ITAKOBA

B cratbe paccmatpuBaeTcs Hernerka cyapba pyccKoW MHTENNUIeHUMN B NepUos PeBOSTIOLMN U TPaXKAAHCKOW BOMHBI C NO3ULUK
nucatens-espasuiita M.A. bynrakosa. M.A. Bynrakos HeraTMBHO BoCnpuHsN pesontouuio 1917 roga, kak HEKYH0 OMacHyto aBaHTIopY,
Kak nepeniomHoe cobbiTve B Cyabbax pycCKOWM MHTENNUIEHLMN, C KOTOPOW cumTan cebs CBA3aHHbIM «KPOBHLIMM y3ammny. AHanM3npys
TBOpYecTBO M.A. BynrakoBa, aBTOp NPUXOAMT K BbIBOAY, YTO FMaBHOE AOCTWDKEHWE MUCATENs COCTOUT B TOM, YTO OH TanaHT/IMBO
onucan kak pesontouns 1917 roga nameHuna uctopuio Bce Poccun n Bcero mvpa, 3aTsHyB B BOAOBOPOT MepeMeH MUIINOHbI
Yenoseyeckux cyaeb. Mpu atom M.A. Bynrakos noBecTByeT B CBOMX POMaHax 0 TOM, YTO ThICAYM NPeACcTaBUTeNe pycckom NHTeNnu-
reHLMN BbIHYXEeHbl OblnK CTPOUTL CBOIO XKM3Hb 3aHOBO. A HaUMeHbLUAas €€ YacTb He Jana NponacTb OCTanbHbIM, XXePTBYS MHOMUM.
OHW Hanagunu KyneTypy v GbIT 3MUrpaHTOB 3a rpaHuULIen, OTKpbIBanu M3aaTensCcTaa, 3awmwany nx npasa. Oxu nogapunu Espone

HOBY!O XW3Hb, N MeYTanu o TOM, YTOBObl BHOBb, MYCTb YXKe HE OHN CaMU, HO XOTS Obl UX AETW 1 BHYKW BEPHYNMCh B Poccuio.
Krirouesble criosa: pycckas UHTeNNUreHUus, eBpasMncTBo, cyabba, Poccus, pesontouus, M.A. BynrakoB.

EBpasuiickas AOKTPMHA, BO3HUKLLAA nocne nopaxeHns Genoro
[OBWXEHUs], cTana CBOero poaa peakuuen Ha cobbltus 1917 roga, a
TaKKe peakuyen Ha NoCcnepeBONOLMOHHYIO pearnbHOCTb, Koraa MHO-
rve nNpeacTaBUTENU PYCCKOW MHTENMUIEHLMN BblHY>XAeHb! Obinu no-
KMHYTb Poccuio 1 knTb Ha YyxbrHe. HauBbicLee pa3BuTue eBpasuii-
CKoe y4yeHue nomny4ymno B Mpaxckom yH1BepcuTeTe, B Cpeae PyCCKux
npodeccopoB 1 npenogasaTenei, CTaBLUKX NOHEBOME 3MUrpaHTa-
Mu. Mporpamma eBpasuiickon koHLenummn bbina dopmynupoBaHa B
cbopHuke ctaten «Mcxon k BocTtoky. MNpeayyBCTBUS U CBEPLLEHNSY,
Bbilweawmnm B Cocoum B 1921 — 1922 rr. n o3HameHoBaBLUMM cobor
pOXAeHWe HOBOTO yYeHUst.

Mo nHTepecHomy 3amevaHuto lMeTpa CaBULKOrO: «... eBpasuii-
bl AAlOT HOBOE reorpadmyeckoe 1 CTopuyeckoe noHnmaHne Poc-
CUM 1 BCEro TOTO MUPa, KOTOPbIA OHWU UMEHYIOT POCCUNACKUM, WK
«eBpasuiickun» [1, c. 5]. B atom kntove Ham Gbl XOTeNocb paccMo-
TpeTb Hacnegue nucatensa-espasuinua M.A. Bynrakosa, KOTOPbIN He-
OOHOKPAaTHO pa3BuBan TeMy uctopuyeckoi cyabbbl Poccum B CBoEM
TBOpYECTBeE.

MaccoBass amurpaums, uMeBllas MeCTO Mocre PeBOonoLun
1917 roga, pasgenuna npeacTaBuTENen PYCcCKOW WHTENMAUreHuuu
Ha Tpu nareps. lNepBbIi Narepb COCTaBMANM Te, KTO, OTKa3aBLUMCh
NPUHATL PEBOSIOLMIO, MOKNAanu cTpaHy. B coctase BToporo nareps
ObINM Te, KTO NPUHAN peBoniouuio. A TPeTUid COCToAN U3 Tex, KTO
BHayare aMurpupoBari, Ho 3aTeM BEPHYIICS Ha poauHy. Bcex nx oxu-
fAana pasHas y4acTb: OOHW, SMUIPUPOBAaB, BEPHYNNCL Yepe3 MHOro
neTt, 4Tobbl YyMepeTb Ha poavHe; Apyrue cymenv agantupoBaTtbest K
YCMOBUSIM HOBOW BRacTu; TPETbU CTany xepteamu penpeccuii. Cyap-
6a MHTeNNUreHUUn ABMNAETCS LieHTpanbHON TEMOW MHOMMX NpousBe-
neHnin M.A. BynrakoBa, oTpaxaroLmx rrnybokyto HenpusiaHb K ycTta-
HOBUBLLENCS HOBOW IENCTBUTENBHOCTMU.

OpHVM 13 Takvx NpousBeaeHnn senseTcsa noeca «ber», B oc-
HOBY KOTOPOW MOMOXEH OCTPbIV ApaMaTnyecKkuin KOHNUKT. Mbechl,
pacckasbl 1 nosectv M.A. BynrakoBa NOCTOSIHHO 3anpeLuanucb, Tak
KaK cyMTanuMcb HEeCOOTBETCTBYIOLMMU OdULMANbHOW Maeonorum.
U nbeca «ber» He n3bexana aToi y4acTu: Npu XXU3HW NucaTens oHa
Tak u He Gbina noctaeneHa. B nbece n3obpaxeHa ropbkasi cyabba
PYCCKUX aMUrpaHToB. bynrakos noctaBun repoes CBOEN MNbechl ne-
pen BblibopoMm: ocTaTbes B Poccuu, puckyst ObiTb 3aTSHYTbIM B Ypes-
BblYaliHbI Kpu3nuc, nndo bexatb n3 Poccum, cnacas cBoto xu3sHb. O6
3TOM BblbOpe B cBoel cTaTbe «Bpems n BeyHocTb B nbecax M.Byn-
rakoBa» A.Kopabnes nucan: ««ber» — nbeca ucnbiTaHuin, Bynrakos-
CKUI BapuaHT «XOXAEHWUIN NO MyKam», pasayMbsi O HEMPENOXHOCTU
«MCTOPUYECKON CyAbObI» Y BO3MOXHOCTSAX NUYHON cBoboapbl. ber —

XU3Hb BO BPEMEHW — yaen Yyenoseka, HO 6ercTBo — 310 yxe aKT ero
cBoboaHoro Bblbopa mMexay 6eccMepTem U OTCYTCTBUEM CMEPTU»
[3, c. 46]. B nepBbIX OBYX AENCTBUSAX NbeChI COOLITUSA NPONCXOOAT B
Kpbimy, koTopbIi 6enble NokMaatoT B NaHUKe Nocne yCneLHoro Wwryp-
ma 6onblueBrkoB. Cam nucatenb ynoaobnsiet 6ercteo 6enbix Tapa-
KaHbuMm Geram. Tak, XnyAoB pacckasbiBaeT MMaBHOKOMaHAYOLEMY:
«[a B geTcTBe 3710 ObINO. B KyxHIO 3aluen pas B CyMepku, TapakaHbl
Ha nnuTe. £ 3axer CrnuyKy, YMpk, a oHu 1 Bexanu. Cnuyka Bo3bMU
Aa v noracHu. CribliLy, OHU Nnankamu LWypLuaT — Wyp-Luyp, Myp-Myp. ..
W'y Hac Toxe — mrma v wypaHwe. CMOTplo 1 aymato, kyda beryt?
Kak TapakaHbl, B Begpo. C KyxoHHoro ctona — byx!» [2, ¢. 271].

YKun3Hb 6enbix B amurpauum Tspkena. bbiBlumn reHepan YapHota
TOPryeT pe3anMHOBLIMW YepTAMM, Ero «MoxXo4Has xeHa» Jllocbka Top-
ryeT cobow, 6biBlUasi cBeTckas nbeula Cepadvma BragnmuposHa
OT 6e3bICXOAHOCTU yXe roToBa OTNPaBUTLCS Ha MaHenb, GbiBLUMN
npusat-goueHT Ceprevi onybkoB xoauT € LIApMaHKON Mo ABopam,
3apabatbiBas cebe kycok xneba.

lepoun nmbeckbl 3agpixaloTca Ha YyxbuHe, 3afaBasiCb My4UTENb-
HbIM BOMPOCOM: NMPOAOIKaTb 3TO HULLEHCKoe M yboroe cyluecTBo-
BaHME Ha YyXOW ANnA HUX 3eMfie UNu BEpHYTbCA Hasafd, Ha CBO
PoawHy.

Tak, B Nbece BO3HUKAET Mbicib 00 vcuensowem aywy «bere
Hasag». B obpase onybkoBa M.A.B ynrakoB 0606Lun 4yepTbl UH-
TENNUreHUMn, Kakom OHa eMy BuAenacb: YWCTas, CBeTnas AyXom,
HO KpainHe OTopBaHHasi OT XW3HW 1 GecnomollHas B 6opbbe. Yepes
BCIO MbECY NPOXOAUT Henérkas cyapba pyccKov MHTENMUreHumn, oka-
3aBLUENICA BOMEI CBEPLUMBLLENCS PeBOMOLMM Ha YyxbuHe. Mepou
NbeCbl OCO3HAIOT, YTO NX BErcTBO — 3TO HEe BbIXOA, TAHYTCS BCEW CBO-
el ucctpagasLuencs gywon k PoguHe.

Cyobba MHTEeNnUreHuun, HEBOMbHO BTSIHYTOW B PEBOJOLIMOH-
Hble cobbITUA 1 OKasaBLLECA BNOCNEACTBUN 3a npeaenamu Poccum,
nokasaHa M.A. bynrakosbiM 1 B pomaHe «benasi reapgusi». «benas
reapaus» — aBTobrorpaduyeckoe npomsBeaeHne, matepyanomM Ang
KOTOpOro cTanu BocnoMuHaHus bynrakosa o cobbitusax 1917 — 1918
rogoB. PomaH nosecTByeT 0 ceMbe TypOVHbLIX — 06pPa3oBaHHbIX, UH-
TEMNUreHTHbIX JIOAAX, KOTOPble OKa3biBalOTCS B TyLe rpaxaaHCKon
BOViHbI. TypOVHbI MpeAaHbl HeKoraa LapcTBytowemMy MoHapxy Huko-
nato |l u HagetoTCAa Ha TO, YTO rocyAapb BCE-TaKM eLle XuB. FABNsAsch
VCTUHHBLIMU NpeacTaBUTensMn «6enoi reapanny, OHU YECTHBbI, Npe-
AaHbl M HagexHbl. Anekcert TypOyH CTPeMUTCA K HanaXuBaHuio M1p-
HOW XXUW3HW U MOKOK B TUXOM CEMEeNHOM Kpyry. Ho u oH, u ero 6par
NMOHMMAIOT, YTO Aonr oduLepa — BoeBaTb A0 NOCMeAHEro B3Aoxa 3a
CBOIO CTPaHy 1 uaps. He n3meHsas cBouM MopanbHO-HPaBCTBEHHbBIM
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